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Iwan Iwanowitsch und Iwan Nikiforowitsch aus der Stadt Mirgo-
rod waren ein Leben lang gute Nachbarn und von ihren Mitbiirgern
hochgeehrt, nicht zuletzt ob der eintrichtigen Freundschaft, die sie auf
das herzlichste verband. Doch das friedfertige Beisammensein der
beiden nahm ein jihes Ende, als sich Iwan Iwanowitsch, dieser
»prachtvolle Menschg, in den Kopf setzte, Iwan Nikiforowitschs altes
Gewehr gegen sein braunes Schwein einzuhandeln. Iwan Nikiforo-
witsch jedoch wollte Iwan Iwanowitschs braunes Schwein nicht und
nannte Iwan Iwanowitsch einen »Ginserich«. So brach ein Streit aus,
der immer heftiger wurde und dazu fithrte, daf3 sich die beiden vollig
entzweiten. Ein Streit, den kein Gericht zu schlichten vermochte, der
Ungeheuerliches nach sich zog und Jahrzehnte wihren sollte . . .
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Die Geschichte vom grof3en Krakeel






Das erste Kapitel. Iwan Iwanowitsch und
Iwan Nikiforowitsch

Iwan Iwanowitsch hat eine herrliche Pekesche! Einfach
wunderbar! Und dieser Astrachanbesatz! Zum Kuckuck,
dieser Astrachanbesatz! Schwarzblau, und gleichsam
weil} bereift! Ich zahle jeden beliebigen Betrag, wenn
einer mir nachweisen kann, daf3 sonst noch irgend je-
mand so ein Pelzwerk hat! Seht es euch doch in Gottes
Namen an, besonders wenn er da mit einem steht und
spricht — seht es euch von der Seite an: wie das sich
prisentiert! Es 163t sich einfach nicht beschreiben: Sam-
met! Silber! Feuer! Herr mein Heiland und Knecht Got-
tes, heiliger Wundertdter Nikolail Warum besitze ich
keine so priachtige Pekesche!l Er hat sie sich in jenen
Zeiten machen lassen, als Agafija Fedossejewna noch
nicht so oft nach Kiew fuhr. Thr kennt sie doch? Es ist
dieselbe Agafija Fedossejewna, die dem Herrn Assessor
das Ohr abgebissen hat.

Iwan Iwanowitsch ist ein prichtiger Mensch! Na, und
sein Haus in Mirgorod! Ein Vordach, das auf eichenen
Pfosten steht, liuft rundherum; und lauter Binke sind
darunter aufgestellt. Wenn’s ihm zu heif3 witd, tut Iwan
Iwanowitsch seine Pekesche und das Unterzeug von sich
und hilt im bloBen Hemd unter dem Vordach Siesta und
beobachtet dabei, was auf dem Hof und auf der Stral3e
vorgeht. Und was fiir Birn- und Apfelbiume unter sei-
nen Fenstern wachsen! Macht man nur ein Fenster auf,
so dringen sich die Zweige blof3 so ins Zimmer. Das ist
vor dem Haus; ihr solltet aber sehn, was es im Garten
alles gibt! Was gibt’s in diesem Garten nicht? Da gibt es
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Pflaumen, Kirschen, Vogelkirschen, jegliches Gemiise,
Sonnenblumen, Gurken und Melonen, Erbsen, ja selbst
eine Tenne sowie eine Schmiede.

Iwan Iwanowitsch ist ein priachtiger Mensch! Er i3t
Melonen fir sein Leben gern; die sind sein Lieblings-
obst. Wenn er gegessen hat und sich im bloBen Hemd
unter das Vordach setzt, dann li6t er sich von Gapka
zwei Melonen bringen, schneidet sie selbst auf, sammelt
die Kerne in ein eigenes Stiick Papier und fingt zu essen
an. Dann muf3 ihm Gapka Tintenfall und Feder bringen,
und er schreibt mit eigner Hand auf das Papier, worin
die Kerne sind: >Diese Melone ist am soundsovielten
gegessen worden.« Und wenn noch ein Gast zugegen
war, figt er hinzu: >Unter Beteiligung von dem und
dem.c

Der verstorbne Mirgoroder Richter hatteimmer seine
ganz besondre Freude daran, wenn er das Haus Iwan
Iwanowitschs betrachtete. Nun, und dieses kleine Haus
ist in der Tat sehr nett. Und mir gefillt es ganz besonders
gut, daf3 sich daran von allen Seiten gréBere und kleinere
Anbauten lehnen, so dall man von weitem nichts als
lauter Dicher ubereinander sieht, was fast an einen Tel-
ler voll kleiner dicker Pfannkuchen erinnert oder noch
mehr vielleicht an eine Kolonie von Baumschwimmen.
Alle diese Dicher sind mit Schilf gedeckt; ein Weiden-
baum und eine Eiche und zwei Apfelbiume neigen ihre
breiten Aste tiber sie. Zwischen den Biumen durch sieht
man selbst von der Stralle her die kleinen Fenster mit
den ausgesigten, weillgestrichenen Liden glinzen.

IwanIwanowitschist ein prichtiger Mensch! Der Herr
Poltawaer Kommissar istauch sehr gut mit ihm bekannt.
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Und wenn Dorosch Tarassowitsch Puchiwotschka aus
Chorol vorbeikommt, kehrt er stets bei ihm ein. Und der
hochwiirdige Oberpfarrer Pjotr in Koliberdasagt jedes-
mal, wenn er funf Giste bei sich hat, er kenne kaum
jemand, der seine Christenpflichten so erfiille und so gut
zu leben wisse wie Iwan Iwanowitsch. Gott, wie die Zeit
vergeht! Zehn Jahre sind es schon, seitdem er Witwer
wurde. Kinder hat er nicht. Dafiir hat Gapka Kinder,
und sie laufen munter auf dem Hof herum. Iwan Iwano-
witsch schenkt ihnen immer was, entweder einen Krin-
gel oder auch ein Stiick Melone oder eine Birne. Der
Magd Gapka sind die Schlissel zu den Kammern und
Kellernanvertraut. Und nur den Schliissel zu der groB3en
Truhe in der Schlafstube und den zur mittleren Vorrats-
kammer hat er selber in Verwahrung, weil er sie nicht
gern andern tberldBt. Gapka ist ein gesundes Frauen-
zimmer, stramm von Waden und von Backen. Und wie
gottesfiirchtig ist Iwan Iwanowitsch! Jeden Sonntag
zieht er die Pekesche an und geht zur Kirche. Dort
verbeugt er sich zuerst nach allen Seiten und begibt sich
dann gewohnlich auf den Chor, wo er die Ballsinger
sehr tlchtig unterstiitzt.

Und ist der Gottesdienst vorbei, dann kann Iwan
Iwanowitsch sich’s einfach nicht versagen, alle Bettler
aufzusuchen. Moglich, dal3 ihm das langweilig ist und
keine Freude macht — die angeborene Giite aber treibt
ihn doch dazu.

Er stellt sich vor das drmlichste, in diirftige Lumpen
eingehillte Frauchen hin und sagt:

»Na, Gott zum GruB! Wo kommst du her, Armste?«

»Aus unserm Dorfe, gnidiger Herr... drei Tage
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nichts gegessen und getrunken; von den eignen Kindern
fortgejagt.«

»Du Arme, du! Und warum kommst du grade hier-
herr«

»Gnidiger Herr, um milde Gaben zu erbitten, ob mir
nicht ein guter Mensch ein Stiickchen Brot schenkt.«

»Hm, soso, du mochtest also Brot?« pflegt dann Iwan
Iwanowitsch zu fragen.

» Ja, freilich mocht ich welches! Ich bin so hungrig wie
ein Wolf.«

»Hme, pflegt Iwan Iwanowitsch dann zu erwidern,
»und du mochtest wohl auch Fleisch?«

»O ja, flr alles, was mir Euer Gnaden schenken wol-
len, werd ich herzlich dankbar sein.«

»Hm, und scheint Fleisch dir nicht noch schmackhaf-
ter als Brotr«

»Wer Hunger leidet, ist nicht wihlerisch! Was Ihr mir
gebt, dafiir sag ich Euch Dank.« Und dabei hilt die
Bettlerin ihm gewd6hnlich ihre Hand hin.

»Also, geh mit Gottl« sagt dann Iwan Iwanowitsch.
»Wozu stehst du noch da? Ich tu dir nichts.«

So fragt er wohl noch einen zweiten, dritten, vierten
aus und geht zum Schluf3 nach Hause oder auch auf
einen Schnaps zu seinem Nachbarn Iwan Nikiforo-
witsch oder zum Richter oder zum Polizeimeister.

Iwan Iwanowitsch hat es gern, wenn man ihn freihdlt
oder ihn beschenkt. Das schitzt er sehr.

Iwan Nikiforowitsch ist gleichfalls ein famoser
Mensch. Sein Hof grenzt an den Hof, der seinem besten
Freund, Iwan Iwanowitsch, gehért. Ja, eine solche
Freundschaft hat es, seit die Welt besteht, kaum gege-
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ben. Anton Prokofjewitsch Pupopus, der bis zum heu-
tigen Tag einen zimtbraunen Rock mit blauen Armeln
trigt und an den Sonntagen beim Richter zu Mittag i63t,
pflegte zu sagen, dal3 der Teufel selbst Iwan Nikiforo-
witsch und Iwan Iwanowitsch an ein und denselben
Bindfaden gebunden hitte: wo der eine sei, sei auch der
andere nicht weit.

Iwan Nikiforowitsch war nie verheiratet. Man hat ja
zwart behauptet, dal} er doch verheiratet gewesen wire;
das ist aber eine glatte Liige. Denn ich kenne ihn genau,
und ich kann bezeugen, daf3 er nicht einmal daran ge-
dacht hat, eine Frau zu nehmen. Wer bloB3 all die Klatsch-
geschichten aufbringt? So hat man erzihlt, Iwan Nikifo-
rowitsch hitte von Geburt an hinten einen Schwanz.
Doch finde ich diese lippische Erfindung so witzlos und
auch so unpassend, daf3 ich es fiir ganz uberflissig halte,
sie zu widerlegen, und zumal vor meinen aufgeklirten
Lesern, die selbst wissen, daf3 nur Hexen, und sogar von
diesen lingst nicht alle, hinten kurze Schwinze haben.
Hexen aber sind doch im allgemeinen, dicht ich, eher
weiblichen als midnnlichen Geschlechts.

Trotz ihrer gegenseitigen Zuneigung kann man doch
nicht behaupten, dal3 sich diese selten guten Freunde so
besonders dhnlich wiren. Und am besten kann man ihre
beiderseitige Eigenart erkennen, wenn man sie ver-
gleicht. Iwan Iwanowitsch besitzt in einem Mal3, das
nicht alltdglich ist, die Gabe, angenehm zu sprechen.
Lieber Gott, wie gut er spricht! Man hat dabei so ein
Gefiihl, als wiirde man am Kopf gekrault oder als
streichle einen jemand leise, leise mit dem Finger an der
Ferse. Und man hotcht und horcht und li3t den Kopf
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behaglich sinken. Das tut wohl, so wohl wie eine
Schlummerstunde nach dem Bad.

Iwan Nikiforowitsch ist im Gegensatz dazu recht
schweigsam von Natur; wirft er jedoch einmal ein Wort-
chen hin, da kann man jedem raten: halt dich fest! Das
wirkt dann schitfer als das schneidigste Rasiermesser. —
Iwan Iwanowitsch ist mager und von hohem Wuchs;
Iwan Nikiforowitsch ist nicht ganz so groB, lidt dafiir
aber kriftig in die Breite aus. — Iwan Iwanowitsch hat
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einen Kopf, der einem Rettich mit dem Schwanz nach
unten gleicht, Iwan Nikiforowitsch hat einen Kopf, der
einem Rettich mit dem Schwanz nach oben gleicht. —
Iwan Iwanowitsch hilt nur nach Tisch im bloBen Hemd
Siesta unter seinem Vordach; abends zieht er die Peke-
sche an und geht ein biBchen fort, entweder in das
stadtische Magazin, wohin er Mehl zu liefern hat, oder
aufs Feld hinaus, wo er den Wachteln Schlingen stellt.
Iwan Nikiforowitsch liegt den ganzen Tag auf seiner
Anfahrt und ldBt sich, wenn es kein gar zu heiller Tag ist,
unentwegt die Sonne auf den Buckel scheinen und geht
duflerst ungern fort. Am Morgen geht er hochstens
einmal, wenn er Lust dazu versplirt, iber den Hof und
sieht ein biBchen in die Wirtschaft, legt sich aber dann
gleich wieder hin. In fritheren Zeiten ist er hie und da
wohl mal zu Iwan Iwanowitsch hintibergegangen. —
Iwan Iwanowitsch ist ein Mann von gro3em Zartgefiihl,
er gebraucht im Lauf der Unterhaltung nie ein unanstin-
diges Wort und ist entsetzt, wenn er ein solches héren
muB. Iwan Nikiforowitsch aber 13t sich hierin manch-
mal etwas gehn. Und dann springt Iwan Iwanowitsch
sofort vom Stuhl empor und sagt: »Horen Sie auf, Iwan
Nikiforowitsch; legen Sie sich schleunigst wieder in die
Sonne, statt so gottvergessene Worte zu gebrauchen!« —
Iwan Iwanowitsch ist sehr emport, wenn er in seiner
Suppe eine Fliege findet: er gerit dann auBler sich, feuert
den Teller an die Wand und liest dem Wirt entristet die
Leviten. Iwan Nikiforowitsch badet leidenschaftlich
gern, und wenn er bis zum Hals im Wasser sitzt, dann
148t er einen Tisch vor sich ins Wasser stellen und die
Teemaschine darauf. So sitzt er schén im Kihlen und
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trinkt mit Behagen Tee dazu. — Iwan Iwanowitsch rasiert
sich zweimal wochentlich, Iwan Nikiforowitsch nur ein-
mal in der Woche. — Iwan Iwanowitsch ist furchtbar
neugierig: Gott schiitze jeden, der ihm was erzihlt und
damit nicht zu Ende kommt! Wenn er mit irgend etwas
unzufrieden ist, liBt er es sich gleich anmerken. Iwan
Nikiforowitsch sieht man es so leicht nicht an, ob er
zufrieden oder wiitend ist; wenn er sich Uiber etwas freut,




so zeigt er es doch nicht. — Iwan Iwanowitsch ist furcht-
sam von Natur. Iwan Nikiforowitsch trigt, im vollen
Gegensatz dazu, so faltenreiche weite Hosen, dal3 sie in
aufgeblasenem Zustand seinen ganzen Hof samt Wohn-
haus, Stallungen und Scheunen in sich fassen kénnten. —
Iwan Iwanowitsch hat groBe, ausdrucksvolle, tabakfar-
bene Augen, und sein Mund erinnert etwas an ein V;
Iwan Nikiforowitsch hat gelbliche kleine Augen, die
unter den dichten Brauen und zwischen seinen wohlge-
nihrten Backen fast verschwinden, seine Nase aber dh-
nelt einer reifen Pflaume. — Wenn Iwan Iwanowitsch
einem eine Prise offeriert, leckt er vorher den Deckel
seiner Tabakdose ab, knipst mit dem Finger daran und
sagt, wenn’s ein Bekannter ist, mit dem er spricht: »Darf
ich Sie bitten, werter Gonner, mir die Ehre anzutun?«
Doch wenn es sich um einen Fremden handelt, sagt er:
»Darf ich bitten, werter Gonner, den zu kennen ich den
Vorzug leider nicht genieBe, mir die Ehre anzutunr«
Iwan Nikiforowitsch hingegen gibt einem seine Dose in
die Hand und sagt dazu nur: »Bitte sehrl« — Iwan Iwa-
nowitsch und Iwan Nikiforowitsch haben beide einen
groflen Widerwillen gegen Flohe. Darum lifit Iwan
Iwanowitsch so wenig wie Iwan Nikiforowitsch einen
judischen Hausierer weitergehn, bevor er ihm nicht eine
Reihe Biichsen mit verschiednen Arten von Insekten-
pulver abgekauft und ihn bei der Gelegenheit auch tiich-
tig wegen seines falschen Judenglaubens ausgescholten
hat.

Im Gbrigen waren Iwan Iwanowitsch und Iwan Niki-
forowitsch, so wenig sie sich auch in manchen Punkten
glichen, alle beide priachtige Menschen.
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Das zweite Kapitel, aus dem man erfihrt,

was fiir ein Gegenstand Iwan Iwanowitsch in die
Augen stach, woriiber sich Iwan Iwanowitsch und
Iwan Nikiforowitsch miteinander unterhielten
und zu welchem Ende diese Unterhaltung fiihrte

Eines schonen Julimorgens lag Iwan Iwanowitsch unter
seinem Vordach. Es herrschte eine starke Hitze, und ein
leises Flimmern schwebte in der trocknen Luft. Iwan
Iwanowitsch war schon drauBlen auf dem Gutshof vor
der Stadt gewesen, hatte den Schnittern zugesehen und
die Bauern, die ihm unterwegs begegneten, nach dem
Wohin, Wie und Warum befragt, war endlich wieder,
miide von der Lauferei, zu Hause angekommen und
hatte sich hingelegt, um auszuruhn. So lag er und besah
sich seinen Hof, die Scheuern und die Kammern und die
Hihner, die im Sande scharrten, und sprach stillver-
gniigt zu sich: yHerrgott, bin ich ein Wirt! Mocht wirk-
lich wissen, was mir fehlt! Ich hab Gefligel, hab ein
Haus, hab Scheunen, hab alles, was das Herz begehrt,
hab Branntwein und Liko6r; Birnen und Pflaumen trigt
mein Obstgarten, mein Kuchengarten Erbsen, Mohn
und Kohl ... Was fehlt mir denn? Mécht wirklich wis-
sen, was mir fehltl

Diesem tiefsinnigen Gedanken griibelte Iwan Iwano-
witsch nach; doch suchten seine Augen unterdes jenseits
des Zauns nach neuen Zielen und entdeckten auf dem
Hofe seines Nachbarn einen Vorgang, der ihn fesselte:
Ein dirres altes Weib trug dort muffig gewordne Klei-
dungsstiicke aus dem Haus und hingte sie zum Liiften
Uber die Wischeleine. Ein alter Uniformrock mit vert-
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